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Indledning


Man kan skildre de fleste danske konger som mennesker, selv de ældre. Der var hændelser, som de satte i gang, var med i, eller blev ramt af. Dronningerne er sværere, for de var i reglen ikke fremme på scenen. I det ældre historieskriveri blev de klaret med sagn og skrøner. Det er tankevækkende, at de to mest kendte navne fra ældre tid er Thyra og Dagmar. Om dem véd vi, at de blev gift henholdsvis med Gorm den Gamle og Valdemar Sejr, at de fik børn, døde, og blev gravlagt. Om Dagmar véd vi også, hvor hun kom fra. Dér ud over intet Et par middelalderlige dronninger er fremme i et halvlys, Christoffer den Førstes hustru Margrethe Sambiria, kaldet Sorte Grethe eller Margrethe Sprænghest, og Erik af Pommerns dronning Philippa. Men de er skikkelser, ikke levende mennesker. Margrethe den Første var dronning i Norge, aldrig i Danmark, men til gengæld var hun aktiv regent, så hun blev taget med i bogen om kongerne.

Det er grundene til, at dronningerækken her åbner med Oldenborgerne. Jo, Dorothea var gift med Christoffer af Bayern, før hun blev Christian den Førstes dronning, så hun er et lille bindeled bagud.

I rækken fra Dorothea og fremefter er der et par huller. Frederik den Førstes to hustruer er kun tågede genfærd, og Christian den Fjerdes dronning Anna Cathrine véd vi næsten intet om. Ellers er raden af dronninger levende nok, og de er såre forskellige. Men deres særlige stilling gav dem enkelte grundtræk fælles: at kun få af dem blev gift fordi de elskede, er ikke det særlige, for det var i ældre tid det almindelige, noget nær i hele samfundet. Men hver dronning fik stukket en rolle i hænderne. Den var krævende, men den skulle spilles. Hvordan de klarede rollen, gled uden om den, ikke fik lov til at spille den, eller slet ikke fik fat i den – det er fortællingen om en række kvinder, som officielt fik en strålende position og al verdens herlighed i brudegave.

Dronningernes liv er også et kapitel af kvindens historie gennem nogle hundrede år. Men da deres stilling er særpræget, atypisk, er som paralleller valgt en række ikke-fyrstelige kvinder, som mere alment kan sige noget om kvinders vilkår i de århundreder.

Også den række har et par svage led. Det kan virke søgt at skrive om Dyveke og Sigbrit, når vi dog intet véd om dem, menneskeligt set. Om Dyveke absolut intet, ud over at Christiern den Anden elskede hende, at de ikke fik børn, at hans dobbeltforhold til hende og hustruen var ejendommeligt, at Dyveke vakte raseri hos dronning Elisabeths familie sydpå, og at hun døde pludseligt. Ingen i hendes samtid har sagt et ord om hende, heller ikke noget nedsættende. Hun er i dansk historie kun en eventyrpige, men hendes skæbne siger noget om elskerindevæsenet på den tid, og i det er hun et særtilfælde. Elskerinder var der ingen mangel på i de europæiske højere krese, og de Habsburgere, der syd fra luftede deres harme over, at den nordiske konge bød sin habsburgske dronning den tort, var pænt sagt ikke selv uden elskerinder. – Sigbrit? Om hende blev der sagt og skrevet mange plumpe grovheder, intet sagligt, der kan bruges til en karakteristik. Men at en borgerlig hollandsk enke kunne erobre den position i en nordisk konges administration og regeringsapparat er, også i »kvindernes historie«, så forbavsende, at hun må med.

Om nogle af de kvinder, som her er skildret, er der skrevet artikler, afhandlinger, bøger, og vi har et stort kildemateriale. Om andre af dem véd vi ikke særlig meget. Her er i alle tilfælde brugt »det korte portræt«. Det er en kunstart for sig, som bruges i historieskrivning, i litteratur- og personalhistorie, i leksika, i pressen, og i vor daglige samtale. »Det korte, portræt« er den almindeligste form, når vi skriver og taler om mennesker, og et af de felter, hvor der syndes mest, så måske burde man undervise i formens muligheder, ikke mindst i dens anstændige grænser.

Hverken når vi taler om mennesker eller skriver om dem, bør vi lade vor personlige beundring eller uvilje farve vurderingen: Det véd alle, og det sker alligevel hver dag, både i tale og skrift.

Så ligetil er det jo heller ikke. Jeg må gentage, hvad jeg før har skrevet: vi har alle et vist indtryk af en del kendte mennesker, så vi syns vi véd nogenlunde, hvordan de »er«. Ikke mindst fjernsynet kan gi os den farlige, falske tro, at vi kender mange af dem ganske godt, de har jo gang på gang siddet dér for næsen af os i vor egen stue. Men sæt tyve mennesker til at skrive deres vurdering af for eksempel en kendt politiker. De tyve skildringer vil blie forskellige, og dog vil hver af de skrivende mene, at skildringen er nogenlunde det rigtige. Og kontraprøven: mange har haft den oplevelse, at ved et tilfælde kommer de pludselig sammen med én af de kendte, og alle kan de bagefter fortælle, at den kendte var jo »helt anderledes«.

Det bør gøre os forsigtige. Det gælder også i historie- og personalhistorieskrivning. Her er mulighederne færre, men til gengæld er de farligt dobbelte. Jeg har flere gange skrevet et kort portræt af Marie Grubbe. Hver gang har jeg ændret det en smule, og føler, at jeg hver gang kom hende nærmere. Hvilket siger mig, at skal jeg skrive om hende igen, blir hun nok yderligere revideret en anelse. Og fra min erfaring i hverdagen, blandt andet den ovenfor nævnte, véd jeg, at hvis miraklet kunne ske, at jeg mødte hende, ville min næste skildring af hende blie ændret temmelig meget. Men her er det farlige: jeg kan ikke risikere at møde hende og det kan andre heller ikke, så kontrollen mangler, jeg skriver uden risiko. Her ligger for mig at se ansvaret, når man i historieskriveriet maner de døde. For det er jo det vi prøver, hvilke fine gloser vi så svøber vort åndemaneri ind i.

Heldigvis rummer sagen også humor.

For kortheds skyld et eksempel, der kan belyse flere former for vurdering i én historie: den umiddelbare, psykologens, og historieskriveriet. I eksemplet løber de alle smukt af sporet.

Vi har et biografisk leksikon på syvogtyve bind, fra mellemkrigstiden. Det kommer for tiden i ny og bedre udgave, men den er ikke nået frem til det stof, vi skal bruge:

Amalie Skram (1846-1905) var forfatterinde. For nogle år siden blev hun hentet frem i en fjernsynsudsendelse, der frejdigt tog parti i sagen. Hun var en tid nervesvækket og blev lagt ind, først på Sjette Afdeling, så på Sankt Hans. Hendes overlæge var dr. Knud Pontoppidan (1853-1916). Hun var ikke en ukompliceret dame, men hun var godt begavet, og chokeret over nervehospitalerne og over lægen. Det skrev hun to bøger om, da hun kom ud: »Doktor Hieronimus« og »Paa Sankt Jørgen«. Det skabte stor affære i pressen, og dr. Pontoppidan værgede sig med forsvarspjecen »Sjette Afdelings Jammersminde«.

I det biografiske leksikon slår vi op på Amalie Skram og læser om hendes bøger, at »imponerende ved sin styrke er denne anklage, og forunderlig den beherskelse, hvormed et så lidenskabeligt arbejde er udført.« – Hun var, står der videre, inspireret af »en indespærrets harme og suveræne trods«. Mere kan Amalie Skram ikke ønske sig.



I samme leksikon er der en artikel om dr. Knud Pontoppidan. Ham får vi, af en anden skribent, præsenteret som det han også var, den fremsynede og dygtige foregangsmand i faget, og kampagnen imod ham strejfes kun kort, med at »særlig må nævnes Amalie Skram, der gav et sygeligt og fortegnet billede af Pontoppidan og »Sjette Afdeling« i bogen »Professor Hieronimus«. – Her skriver tydeligvis en kollega. Men den nøgterne neutralitet, som et biografisk leksikon programmæssigt stræber efter, er ikke her ganske i balance. Hvad er rigtigt? Læs artiklerne, læs hendes bøger, læs hans pjece, læs aviserne fra de voldsomme dage, og De er – lige klog. Var hun hysterisk? Var Pontoppidan arrogant? Vi får det aldrig at vide. Kun er det klart, at de ikke ganske forstod hinanden.

Men her toner et problem frem, som er væsentligere, end vi måske har set: idag er psykiatere og psykologer vore officielle menneskevurdérere. Men vær varsom: i de to fag gælder, som kun i få andre, skriftens ord, at mange ere kaldede, men få ere i sandhed de udvalgte. Sagt lige ud: når patienten, i grelle tilfælde ofret, er bedre begavet og rigere rustet end psykiateren, så kan psykiateren komme kønt op at køre, se Ernest Hemingways sidste år, se konflikten imellem psykiateren Gabriel Langfeldt og Knut Hamsun. Adskillige psykologer og psykiatere har prøvet at skrive om historiske personer. Det kan gå godt, men her er titlerne ikke garanti nok.

Alt det er ikke en lang digression bort fra emnet. Det kommer i høj grad den ved, der vil skrive (og læse) om historiens skikkelser. Hvordan vurderer vi? Hvad har vi lov til? Hvad magter vi? Når det gælder mennesker, levende eller døde, kan vi aldrig håbe at vurdere, så vi kommer dansende med »sandheden, hele sandheden, og intet andet end sandheden«.

Litteraturen bruger dem, og det er der så gammel tradition for, at den skude sejler videre, hvad vi så siger eller mener. Men vi har lov at se hvad den rummer. For at nøjes med et ret harmløst eksempel: som barn i præstegården i Adserballe havde Herman Bang en barnepige, der hed Tine. Han glemte hende ikke, og han brugte hende nogle gange i sine værker, stærkest i romanen »Tine«, der foregår lige bag fronten, Dybbøl, i 1864. Romanen er en af de smukkest skrevne i dansk litteratur. Den ender med, at Tine får et forhold til husherren, og da det blir en dyb skuffelse, drukner hun sig. De sidste scener er gribende, ikke til at glemme, og Tines skæbne er en dump tragedie.



Men der kom et efterspil. Det har været nævnt før, og nu igen, af den svenske litteraturprofessor Knut Ahnlund (»Diktarliv i Norden« 1980). Bogen om Tine kom ud og blev anmeldt – og så kom Tine til København, for hun var ikke druknet. Hun var blevet godsejerfrue i Skåne, og nu ville hun tale med Herman om, hvad det var han havde skrevet.

Spørgsmålet er, hvad digtere har lov til at gøre med mennesker, som lever eller har levet – det er: når digterne ikke digter deres figurer, men bruger virkelige mennesker. Det kan, for eksempel i historiske romaner og halvdokumentariske bøger, ende i voldtægt på lig. Har man virkelig lov til det? Tja, hvis familien ikke gør vrøvl, eller liget bare er tilstrækkelig gammelt.

Her ser vi bort fra de evige stupide klichévurderinger, i stilen: Christian den Fjerde var forhoret og fordrukken, færdig med ham. – Frederik den Sjette var dum og sagde »Vi alene vide -«. (Det sagde han ikke, Steeman skrev det, men i en anden form). – Alle herremænd var brutale bondeplagere – etc. etc. Men i rimeligt seriøst skriveri må man kræve retfærdighed. Det drejer sig som sagt om mennesker, der virkelig har levet. Jeg er ikke ræd for deres genfærd, jeg er ikke spiritist, og jeg venter ikke at høre røster fra astralplanet, men der er en anstændighed. Det er mig uden forskel, om det er en totusindårig romer, eller et menneske, der lige har levet eller lever endnu. Vort mål med skriveriet er jo ikke sladder, men at få noget at vide om mennesker. Her er vor sikreste kilde og skoling at gå – ikke til de mennesker, der er digtede og frit opfundne, men til de mennesker, der har levet. Med til sandheden hører selvfølgelig også det mindre flatterende, hvis det er sandt.

P. A. Heiberg skrev det i sine erindringer (Christiania 1830) side 14, før han tog fat på sin fjende Christian Colbjørnsen. Fjenden var død, og nu ville man måske værne ham ved at citere de gamles »de mortuis nil nisi bene«, om de døde intet andet end godt. Heiberg skriver: »Dersom de forklare Ordet bene ved bonum, saa forstaar de Sententsen urigtig. Skulde det ikke være tilladt at sige andet end godt om en afdød Mand, saa blev al Historieskrivning umuelig. Ved Ordet bene forstaaes recte eller vere; Det er at sige: Om en afdød Mand maae der ikke siges eller skrives andet, end hvad den talende eller skrivende Person er i sit Hjerte overbeviist om at være den rene Sandhed. Han maae ikke bagvaskes i sin Grav, thi han er nu ikke længere istand til at forsvare sig. Naar Skribenten taler recte og vere, saa taler han bene.«



»Recte« betyder her »ret, rigtigt, anstændigt«, og »vere« betyder jo »sand, sandt«. Om strenge latinere vil godkende P. A. Heibergs tolkning af sentensen er her ikke afgørende, fornuften vil gi ham ret. At den absolute sandhed ikke eksisterer i noget så uhåndgribeligt som menneskevurdering, er så den kendsgerning, vi ikke kommer uden om.

Med så meget sagt har jeg prøvet at holde mig til P. A. Heibergs krav, i portrætterne af tredve kvinder.

Palle Lauring







Dorothea, Christoffer af Bayerns og Christian den Førstens dronning



Født henved 1430, død 1495. Datter af markgrev Johan af Brandenburg og Barbara af Sachsen. Dorothea gift første gang 1445, med Christoffer af Bayern, han død 1448. Hun gift anden gang 1449, med Christian den Første, han død 1481. Hun død i Kalundborg, gravlagt i Roskilde domkirke.



Dorothea blev født henved år 1430, vi véd det ikke præcist. I Danmark – og i Norden, for det var i Kalmarunionens dage – var Christoffer af Bayern blevet konge. Han vidste ikke meget om Norden, men han var af familien, så kronen gik til ham i 1440, og tre år efter blev bryllup aftalt mellem ham og Dorothea af Brandenburg. Hun var tretten år. To år efter, 12. september 1445, blev de gift i København. Christoffer af Bayern, den mærkeligt oversete konge har lige fået oprejsning af historikeren Jens E. Olesen (i »Rigsråd, Kongemagt, Union 1434-1449«, Århus 1980). Christoffer var en dygtig og mærkelig ung mand. Men han døde allerede 6. januar 1448 så Dorothea var kun gift med ham i knap to et halvt år. Atten år gammel var hun enke, og der var ingen børn i ægteskabet. Men tidligt var hun en fast og myndig dame. Så vidt det kan ses, prøvede hun at »gøre noget«. Ganske vist havde hun fået et stort »livgeding«, det vil sige gods, der var hendes og nu en art pension, men hendes stilling var alligevel usikker.

Danmarks store problem var Sønderjylland. Hvis hertug Adolf af Slesvig blev konge, mente rigsråderne at ha sikret Sønderjylland for Danmark. Adolf sagde nej tak og pegede på, at hans nevø, grev Christian af Oldenborg, var hans arving, så valgte de ham, kom Sønderjylland alligevel sammen med Danmark. Det gjorde de. Men til gengæld lod Adolf Christian sværge på aldrig at gøre Sønderjylland til en dansk landsdel igen, men det vidste rigsråderne ikke før bagefter, Dorothea havde intet imod planen. Som det i senere tider var skik i præsteembeder, at enken blev forsørget ved at gifte sig med næste præst, skulle Dorothea nu ægte Christian, der var ugift. På den måde var hun igen dronning af Danmark. Rigsrådet sparede penge og slap for en masse vrøvl, og der var intet tragisk i sagen: hun var som sagt atten, og han var toogtyve.

Det stod hurtigt klart, at der var ialtfald én vældig forskel på hende og ham. Christian den Første var ikke god til at holde styr på penge. Det var hun, endda så særdeles. Hun havde ikke alene forstand på penge og på at styre gods og formue, hun var så interesseret i pengesager, at de for hende var langt vigtigere end rigernes velfærd. Livet igennem havde hun to glødende interesser: jord og penge. Selv om det falder lidt senere, kan hendes helt private pengesager nævnes her: hun måtte slås for at få halet den medgift hjem, som hendes far skulle udrede, og da faderen var død, måtte hun slås med hans bror for at få arv. Ingen af delene havde hun held med, for hendes far havde været i håbløs gæld.

Hun havde sit livgeding, store strækninger af gods, men især i Sverige. Til det kom gods, som Christian den Første gav hende og pantsatte til hende, for klogt og målbevidst lånte hun sin mand penge til hans økonomiske roderi, mod pant i landsdele og jord.

I Sverige drejede det sig om landskaberne Närke og Värmland, men 1464 mistede Christian den Første sin svenske krone. Dorothea mente ikke, at det kunne ændre hendes ret til de svenske lande, og i en snes år sloges hun med både Karl Knutsson og Sten Sture. Svenskerne så ingen grund til at lade den forhenværende svenske dronning beholde de svenske lande, men da de efter tidens regler og jura var hendes, gav hun sig ikke. Hun fik paven blandet ind i sagen, så han flere gange truede med at lyse Sten Sture i band. Papir på jorderne havde hun, skrevet under både af Christoffer af Bayern og af Christian den Første. Det drejede sig blandt andet om hendes morgengave, og den kunne svenskerne vel ikke uden videre ta fra hende. Det gjorde de.

Dorotheas stejle holdning gavnede ikke den nordiske unionspolitik, der i de år iøvrigt næsten lå stille. Og da hendes mand havde fælles sag med hendes tyske farbror i den sydvendte politik, var hendes hidsige krav om medgift og arv heller ikke heldige for kongens politik dér.

Men kongen respekterede sin hustru og hendes dygtighed. Hun var i praksis regerende dronning flere gange, når han var på rejse. Og hun var ikke alene respekteret, hun var frygtet. Her citeres i reglen de ord, som lybeckernes foged i Falsterbo skrev hjem i 1466, da der var vrøvl med en tysk afgift: »Dronningen er i Malmø, jeg ville ønske hun ikke kommer nærmere, jeg er ræd for at hun vil til Falsterbo.«



Kongen var som pilgrim i Rom. Hun var der to gange. På begge rejserne fik hun ordnet mange ting. Hun var hos sin søster Barbara i Mantua (det var den Barbara, der lignede sin søstersøn kong Hans til forveksling). Hos paven ønskede hun hjælp både imod sin farbror og Sten Sture, og hun gjorde på rejsen ikke lykke. Alle fandt hende ret uelskværdig.

Hun tog sig af kongens pengesager, men igen med klart sigte. Hun kunne indløse det ene pantsatte slot i Hertugdømmerne efter det andet, og til sidst havde hun så solidt hold på de to lande, at Christian den Første i 1479 gav hende hele Holsten som len. Så sikrede hun sig hele Sønderjylland ved at låne kongen 100.000 mark, mod at få landsdelen som pant. Det lyder for os idag vanvittigt, men dels havde fyrsterne dengang store muligheder for at råde og regere, dels var det normal brugelig økonomisk politik, at en landsdel eller en by blev givet som pant. Der var så sikkerhed i skatter og andre indtægter. Men iøvrigt var hun vistnok enig med sin mand om det videre – de ville begge sikre den yngre søn, Friedrich. Han kunne så få begge Hertugdømmer, når den ældre, Hans, blev konge.

Dorothea holdt mest af den yngre søn, Friedrich. Og hun tænkte i tyske fyrstelige arvetraditioner. Da Christian den Første døde i maj 1481, blev Hans konge, men det gik ikke helt som planlagt, for han ville ikke skænke sin bror begge Hertugdømmerne, og det ønskede rigsrådet heller ikke. Men både han og hans mor vandt hver for sig kun en halv sejr. Enden blev den usalige, at brødrene delte begge lande, så de hver fik det halve af Holsten og det halve af Sønderjylland. Den tyske manér at dele landearv på fortsatte op gennem flere slægtled, til Hertugdømmerne var splittet i stumper og stykker, men den usalige proces blev sat i gang af Dorothea den Første.

Hverken hun eller Friedrich var tilfredse, så de blev ved at presse på: nu ville han ha en del af Danmark og en del af Norge som retmæssig arv. Dorothea støttede ham.

Kong Hans fik situationen reddet ved et taktisk spil, så det ikke åbenlyst var ham, der sagde nej. Der blev kaldt til stændermøde i Kalundborg, hvor repræsentanter for adel, præster, borgere og bønder mødtes, og de vedtog et af Danmarks vigtigste dokumenter: Udelelighedsbrevet af 1494. I det står, at kongen ejer ikke Danmark, han er hyldet som konge for at regere. Han har ikke lov til at gi nogen del af riget bort som arv eller på anden måde, så der kan ikke laves hertugdømmer i riget, det kan ikke deles, det er – udeleligt. For det dokument, der var vedtaget af rigets samlede folk, måtte Dorothea og Friedrich bøje sig. Friedrich tilgav det aldrig og holdt fast ved sine krav. Han sad på Gottorp og var bitter. Det skabte svære vanskeligheder fremover, som Dorothea havde været med til at sætte i skred.

Men selv om hun tabte det spil, var hun og Hans ikke fjender, det var de begge for kloge til. For Hans var det en lettelse, at hans mor i høj grad tog sig af at klarére den døde Christian den Førstes indviklede gæld, og hvad der ellers lå hen efter ham. Hun hjalp ialtfald kong Hans med det, og hun gjorde det næppe til skade for sig selv. Penge havde hun forstand på til det sidste. Men hun havde forstand på mere, og så længe hun levede, lyttede kong Hans jævnligt til hendes råd. Hun døde 10. november 1495, 65 år gammel, så hun – man tør sige: virkede som enke i fjorten år, mens hendes søn Hans var konge. Dronning, ved sine to mænds side, havde hun sammenlagt været ialt i henved 33 år. År 1495 var alene det pantegods, hun havde i kongeriget, 57.900 gylden værd.

Vanskeligst for hende var nok hendes mangel på evne til at vinde mennesker. Hun var jævnligt ubehagelig, og vel blev hun hjerteligt modtaget af sin søster i Mantua, men ellers kedede hun på hele rejsen sine omgivelser. I Rom fik hun jubelaflad og meget andet af paven, og iøvrigt havde man syd for Alperne højst tågede begreber om de nordlige lande. Man vidste kun, at Christian den Første regerede over tre riger af umådelig størrelse, så han måtte være en mægtig fyrste, og så var hans dronning vel lige så mægtig. Men det blev noteret, at ganske vist var hun så from, så hun gik til messer i det endeløse og rent glemte spisetiderne, men til gengæld var hun yderst fedtet med at gi gaver, og det blev der bidt mærke i, på en tid, hvor alle fyrster skabte sig ry som gavegivende høvdinger og endeløst rundhåndede, om de så var ved at gå fallit, som hendes mand.

Man kan med god grund spørge, om den pige, der femten år gammel blev dronning i Danmark, og endda blev det to gange, og som var i riget et halvt århundrede igennem – om hun blev, ja om en så nøgtern dame må man ha lov til at spørge, om hun blev et aktiv for Danmark og Norge. Nej, og måske alligevel lidt jo. Hun var godt begavet, hun var nøgtern og kold, meget dygtig i pengesager og i administration. Mens hendes mand Christian var håbløs i det økonomiske og havde meget lidt styr på sig selv, når temperamentet løb af med ham – han blev hidsig, nemt uvenner med folk, meget vanskeligt god igen – så var hun også i det stykke rolig og klar. Hun forløb sig ikke, hun charmerede ingen, men hun dummede sig aldrig. Hun var målbevidst og stædig og hård, en god støtte for sin mand, selv om hun aldrig glemte sin egen fordel. For så vidt som hun på mange måder hjalp sin mand og siden sin søn, var hun et aktiv, for de trængte begge to til koldt vand i blodet. Hendes bløde plet var sønnen Friedrich, og den forklares rimeligt ved, at han blev født sent, han var en lille efternøler, og for så vidt som han gjorde sin mor lidt blind, røbede hun dog, at hun også var menneske.

Hendes stejle og evige krav på de svenske godser, langt ud over det politisk mulige, var uheldige, men at det skadede rigernes politik interesserede hende ikke. Hun var med alle sine kvaliteter alligevel en ret imponerende kvinde. Men hun var ikke varm og livsfrodig, hun var kold, og fra først til sidst var hun helt syret igennem af tysk væsen og tysk tradition. De nordiske lande og det nordiske spil interesserede hende ikke. Rimeligvis fattede hun intet af det og følte det næppe selv som noget, der kom hende ved.





Christine, kong Hanses dronning



Født 1461, død 1521. Datter af kurfyrste Ernst af Sachsen og Elisabeth af Bayern.

Christine gift 1478 med kong Hans, han død 1513. Hun død i Odense, gravlagt i Odense gråbrødreklosters kirke, flyttet til Odense domkirke.



Christine blev født 24. december 1461 i Torgau. På Københavns Slot blev hun i 1478 gift med Christian den Førstes ældste søn Hans. Hun var sytten år, han var treogtyve og dansk kronprins. Hun fik som livgeding Tranekær på Langeland, og Næsbyhoved nord for Odense. Det gav hende et særligt forhold til Odense, men iøvrigt kunne prins Hans også bo på Nyborg Slot, og dér blev deres ældste søn Christiern (den Anden) født.

Fra sine unge år og livet igennem var Christine dygtig og samvittighedsfuld, men samtidig venlig, vel lidt, og stærkt religiøs. Af hendes regnskabsbøger ses, at hun var næsten overdådig med at gi gaver, vel at mærke til fattige, og folk der havde brug for hjælp. Hun var kendt som mild overfor bønderne på sine godser, fogederne fik ordre til ikke at gå for hårdt frem, for som hun skal ha sagt: hvis fogederne tog for hårdt fra bønderne, fik hun bare ondt af dem og gav dem gaver i stedet, og det var lidt for pudsigt.

Hun var som sagt meget from. Hun skænkede rige gaver til kirker og klostre, især gråbrødrene, franciskanerne. Den hellige Frans af Assisi var hendes store helgen, og det var for at følge hans livsstil, at hun gav rundhåndet til alle.

I hendes tid arbejdede den tyske billedskærer Claus Berg i Odense. Det var Christine, der hos ham bestilte den rige og pragtfulde altertavle til Odense gråbrødrekirke, som idag står i Sankt Knuds som et af Danmarks overdådigste kunstværker fra katolsk tid. I fodstykket knæler hele den kongelige familie.

Hendes mand, kong Hans, var født til at være Nordens unionskonge, men kun Danmark og Norge fik han uden stor vanskelighed. Som sin far fik han endeløst vrøvl i Sverige, hvor der var mange partier, og mange mænd, der ledede hver sin fløj. Der var et stærkt unionsparti, som ønskede unionen med Danmark og Norge, der var et stærkt selvstændighedsparti, og landets stærke mænd var ikke enige om, hvem der skulle være den stærkeste.

Kong Hans måtte rejse meget. Christine støttede ham, hjalp ham, og var hans loyale og tro hustru. Han var knap så tro. Når hans elskerinde bar det prægtige navn Edele Jernskæg, kom det ganske vist kun af, at hendes far var lavadelsmanden Mikkel Andersen Jernskæg, der sad som lensmand på én af Roskildebispens borge. Men hun var, så vidt det kan ses, til gengæld kong Hanses elskerinde, til hun døde i 1512. Også selv om hun kort efter 1500 blev gift med Torben Bille, der fra den dag nød kongens høje gunst, men til gengæld måtte se kongen som gæst såre ofte i sit hus. Det er altid rimeligt at huske, at den ældre tids høje ægteskaber var politiske eller økonomiske, ikke stiftet af kærlighed, og det var ganske givet jævnligt grunden til, at især mændene fandt kærligheden uden for ægteskabet. Men Christine tog sin mands utroskab som en ydmyg og trofast hustru, der accepterede, at manden var herre og selvstændig i sine handlinger. Men når vi ser den holdning også i næste slægtled, hvor Christiern den Andens unge hustru Elisabeth uden at blinke accepterede sin mands forhold til elskerinden Dyveke, så er det ikke utænkeligt, at hun har set sin svigermors syn på den ting, og at Christine har forklaret sin unge svigerdatter, at sådan var det i denne verden. De to tilfælde er dog ikke ens, men det skal der vendes tilbage til. Det ser sært ud, at Christine kan følge sin mand til Stockholm, når elskerinden er med, men Edele Jernskæg var ved Christines hof, og dér fik kongen øje på hende.

Stockholm blev til gengæld scenen, hvor Christine skrev sig solidt i annalerne. Unionens historie er speget, når det gælder Sverige, især fordi den svenske holdning var så blakket. Havde svenskerne sagt klart nej til unionen, havde alt været på det rene: unionskongen (det ville her sige den dansk-norske konge) kunne så opgi Sverige, han kunne prøve at forhandle videre, eller han kunne føre krig. Men svenskerne sagde ikke nej. De lovede, de forhandlede, de lovede igen, og de trak sagen ud i det endeløse, mens der var splid mellem svenskerne indbyrdes. Endelig, 4. februar 1499, blev kong Hans og Christine kronet som svensk konge og dronning i Uppsala domkirke. Men allerede året efter brød svenskerne ud igen, fordi kong Hans det år fik sit livs nederlag i Ditmarsken, hvor hans bror Friedrich prøvede en lille erobringskrig. De fri marskbønder skulle tvinges ind i Hertugdømmerne, og kong Hans var rykket med i felten.

Nederlaget i Ditmarsken var et uheld. Det lykkedes ditmarskerne at slå hærens centrum og hovedkvarter. Kong Hans og hans bror var enige om ny krig året efter, så ville Ditmarsken falde. Men rygtet sprang Norden rundt. Når marskbønderne kunne banke kong Hans, kunne nordmænd og svenskere vel også rive sig ud af unionen. Der kom uro i begge lande. I Sverige var de to ivrigste mænd Hemming Gad og Sten Sture. Det endte med en belejring af Stockholm. Kong Hans rejste til Danmark, fordi han havde både Lybeck og Norge at holde øje med, og Christine blev tilbage for at holde Stockholm slot. Kongen huskede dog at tage Edele Jernskæg med sig.

Stockholm by gik over til svenskerne, og så drejede belejringen sig om slottet. En del af tropperne fra byen havde trukket sig ind i slottet, så besætningen var på cirka tusind mand, en stor styrke på et slot, men også en stor styrke at skaffe føden til.

Hemming Gad ledede belejringen. I den første tid var der tale om høflighed, for Hemming Gad håbede på en hurtig overgivelse, slottet blev jo kun holdt af dronningen. Men hun gav sig ikke. Hun havde lovet at holde slottet, til kong Hans kom med hjælp ad søvejen, ind gennem fjorden. Der blev til tider kæmpet, men mest var der tale om belejring. Det blev vinter, og det blev vår, og efter otte måneder var stillingen vanskelig. Slottets forråd var ved at slippe op. De måtte æde hestene, og dem var der vel heller ikke foder til. Så udbrød der skørbug, den mangelsygdom, der også hærgede til søs, når maden var for ensformig og savnede vitaminer. I Danmark prøvede Hans at få en hjælpeflåde klar, men Lybeck truede, og der kom stærkere uro i Norge.

Det var en fordel for Christine, at de svenske belejrere ikke kunne enes, men stillingen blev alligevel mere og mere håbløs. Det var ikke muligt at begrave de døde. De lå i kældrene, og stanken var frygtelig. En svensk storm blev slået tilbage, men først så at sige i porten. 6. maj 1502 mødtes udsendinge fra slottet med svenskerne og forhandlede om overgivelse. Der blev lovet Christine fri udmarch, og hun måtte tage alt med, som hun ejede, men intet af, hvad der var hendes mands. Hun og hendes følge skulle være fri personer, men bo i sortebrødreklostret, til Sten og Svante Sture og de svenske rigsråder bestemte med hvilke bisper, riddere og fri mænd hun hæderligt og med ære kunne drage til Danmark.

Slottets besætning var krigsfanger, men »uden jern«. De skulle kun være internérede, til der var givet løsepenge for dem, eller de blev vekslet ud med svenske krigsfanger i Danmark.

Mandag 9. maj 1502 vandrede Christine og resterne af slottets besætning ud af slottet. Af de oprindelige henved tusind mand var 70 i live. Det siges, at kun en halv snes af dem havde kræfter til selv at bære deres våben.

Og det var som sagt mandag Christine overgav slottet. Torsdag i samme uge stod kong Hans fjorden ind med sine skibe, og så, at hans banner var strøget. Svenskerne lod ikke Christine sejle ud og hun blev ført til Vadstena. Til tider manglede hun bogstaveligt talt føden, men hun fik sendt bud ned i Europa, og flere fyrster rørte på sig. Svenskerne svarede dels høfligt henholdende, dels anklagende, dels at hun blev fri, når kong Hans opgav de svenske borge, han endnu havde, så Christine var nu simpelthen gidsel. Lybeck kom ind i sagen, og flere andre. På alle leder og kanter var bitterheden stor. De lybeckere, der endelig i oktober 1503 bragte Christine til Danmark, fik ikke engang lov til at tale med kong Hans, og som den lybske krønikeskriver senere noterede: »Det var alle de drikkepenge og tærepenge, de fik.«

Svenskerne havde behandlet Christine dårligt. Efter de otte måneders belejring var hun deres fange i op mod tyve måneder. Men et års tid efter kom et brev fra Sverige og det er så mærkeligt, at det må citeres:



»Vi Jacob, med Guds nåde ærkebisp i Uppsala, Matthias i Strängnäs med samme nåde biskop, Svante Nilsson ridder, Sveriges Riges forstander, Knut Eschelsson, Erik Trolle, Sten Turesson, Bengt Ryning, Erik Johanson, Ture Jönsson, Folke Gregersson, Sten Christerson, Nils Ryning, Ache Hansson, Karl Larsson, Christiern Bengtsson, riddere, Knut Eriksson, Axel Posse, væbnere – Sveriges råd og mænd, her nu forsamlede i Stockholm, gør vitterligt med dette vort åbne brev, og vedstår fuldkommen, at højbårne fyrstinde dronning Christine af Danmark, efter sin herres og husbondes, højbårne fyrste kong Hanses affærd her bort fra Stockholm, beviste sig så tro og ærlig i alle måder imod sin herre og husbonde, særdeles under den belejring, som hun var stedt udi her på Stockholm slot, hvilket Hendes Nåde holdt til hans hånd i stor tvang og vanskelighed med flere gode mænd, svenske, danske og tyske, der var på slottet, det længste hun kunne, længere end Hendes Nådes og deres magt kunne vare, og sådan også, siden Hendes Nåde kom ud fra før nævnte Stockholm slot og sortebrødre- og gråbrødre kloster her i Stockholm stad. Ligeledes i Vadstena har Hendes Nåde ikke handlet andet end gudeligt, kristeligt og ærligt som en højbåren fyrstinde. Til yderligere sikkerhed herfor lader vi alle hænge vore sekreter og indsegl neden for dette brev, som er givet og skrevet i Stockholm på Sankt Sørens dag anno domini 1504.«



Efter slottets overgivelse var Christine en tid i de to klostre, før hun kom til Vadstena. Sankt Sørens dag er 23. oktober. Men hvad er iøvrigt meningen?

Det er et åbent brev, så det skal ikke bare fortælle kong Hans, at hans kone gjorde hvad hun kunne for at holde slottet, og at hun efter det har opført sig pænt. For svenskerne måtte Christine være »fjenden«, men pludselig gir de hende en overstrømmende vandelsattest. Det ser sært ud.

Efter at Sverige var brudt ud af unionen, var landets stilling i første øjeblik lidt delikat. Det var kong Hans og Christine, der havde de bedste kontakter til europæiske fyrstehuse, og i de hede dage glemte svenskerne åbenbart, at nu havde de brug for velvilje »i alle lande«. Kong Hans kan som sagt ikke ha bedt om den attest på hustruens opførsel. Men under hele postyret, hvor europæiske fyrster, især naturligvis Christines familie, krævede hende givet fri, forsvarede svenskerne selvfølgelig deres handlinger, også at de behandlede Christine uheldigt. Deres svar rummede klager over danskerne og kong Hans, som de blandt andet beskyldte for at ha slæbt en løsagtig kvinde (Edele Jernskæg) ind i det dydige Sverige. I farten er de nok kommet for skade at omtale også Christine mere negativt, end vi kan se idag, og hendes familie har så svaret med at kræve, at svenskerne enten førte bevis for, hvad de hævdede eller trak alle beskyldninger imod hende tilbage.

Svenskerne er blevet klar over, at hvad angik Christine havde de dummet sig. Ialtfald må de ha trådt høje europæiske huse, måske også kirken, såre kluntet over tæerne, siden så mange høje svenske herrer følte det nødvendigt at skrive en erklæring, der uden forbehold hævede Christine til skyerne. Brevet lyser af, at de har haft meget travlt med at få den pinlige sag ud af verden.

Tilbage er så spørgsmålet, om vi idag kan læse det politisk beregnede brev som en rimeligt sand skildring af Christine. Vi tør måske sige, at det ser næsten sådan ud, for det strider ikke imod det, vi ellers véd om hende.

Hun var en stout skikkelse, altid loyal overfor sin herre og husbonde, just de ord det svenske brev bruger om ham i hans forhold til hende. Det ser ud til, at hun og kongen ikke var særlig meget sammen. Hun var selv tit på rejser, for hun havde godser rundt om i riget. Altid havde hun øjnene åbne for at gi gaver. Hun kunne spise og drikke i et bondehus – hendes regnskaber siger, hvad hun betalte ved de lejligheder. Hun bødede med sine gaver den nød hun så, og hun skænkede gaver til kirkelige stiftelser. Odenses guldsmede, håndværkere og handlende var glade for hende. Præsten ved Albani kirke, Hr. Michael, skrev sit digt »Om Jomfru Mariæ Rosenkrans og dens Broderskab« i 1496, da Christine bad ham om det (trykt 1515). Han skrev flere rimede religiøse digterværker, i et så klart sprog, at de kunne forstås af alle læsende.

Hun var den store støtte for billedskæreren Claus Berg. Hun bestilte værker hos ham, og fra Claus Bergs sønnesøn véd vi, at hans bedstefar blev kaldt til Odense af Christine. Hun skænkede ham en gård i byen, med plads til værksted, og hun lod ham få en af sine hoffrøkner til hustru. Hun var gudmor for Claus Bergs søn, der fik navnet Frands, som hendes egen elskede søn, der døde, og hun satte Claus Bergs søn i skole i Odense og betalte siden hans studier i Rostock.

Det er muligt, at kong Hans selv har bestilt sit gravminde, men det er sandsynligere, at det er Christine. Gravmælet blev en vældig stenplade med udskåret lavt reliefbillede, omtrent i stil med den gravminde-stenplade, som Claus Berg lavede til bispen i Ribe, Iver Munk. Men mens Ribepladen nu er »lagt ned«, så man ikke kan se den, er kong Hanses og Christines epitafium ganske vist placeret trist, puttet til side i en kælderkrog, men det står dog på højkant, og selv om lyset kunne falde bedre, kan man dog se det.

På pladen ses kong Hans, Christine, og sønnen Frands, alle i fuld figur, med mesterlige portrætter, de bedste vi har af kong Hans og Christine. Pladen blev lavet til Odense gråbrødrekloster, for i den blev koret gjort til kongeligt gravkapel, og til det kor skabte Claus Berg sit hovedværk, altertavlen, der idag står i Sankt Knuds. Gråbrødrekirken blev revet ned, stenpladen og de kongelige kister blev ført til Sankt Knuds krypt, og via en privatmand og en lille omvej havnede også det dejlige alter i domkirken. I fodstykket ses hele den kongelige familie, små knælende figurer, for altertavlen var jo til det kongelige gravkapel, og den var bestilt af Christine, måske også af hendes svigerdatter Elisabeth.

Som flere gange nævnt: Christine var sin mands tro hustru. Styre ham kunne hun ikke, så lidt som hun kunne tøjle sin søn Christiern den Anden, og måske prøvede hun det knap. Hun bar livet igennem sine kors, og lette var de ikke. Men hun var ingen ringe svigermor for den unge dronning Elisabeth, der fulgte hende efter. Der var over Christine en mild ro, en stor livssikkerhed. Hun døde i 1521, halvandet år før hendes søn Christiern den Anden flygtede fra sine riger og lande.




Elisabeth, Christiern den Andens dronning


Født 1501, død 1526. Datter af ærkehertug Philip af Østrig, konge af Castillien, og Johanna den Vanvittige. Elisabeth gift 1515 med Christiern den Anden, han død 1559. Hun død på Zwijnaerden ved Gent, gravlagt i Petri klosterkirke i Gent, 1883 flyttet til Odense domkirke.


Elisabeth blev født 18. juli 1501 i byen Gent i Nederlandene, den del af dem, der idag er Belgien. Hun var Habsburger, på den tid én af Europas stærkeste slægter. Hendes far var søn af kejser Maximilian. Hendes mor var Johanna den Vanvittige. Faderen døde, da Elisabeth var fem år, moderen var, som hendes tilnavn siger, sindsyg, så Elisabeth voksede op hos sin faster Margrethe, regentinde af Nederlandene. Elisabeths bror var den senere kejser Carl den Femte.
Christiern den Anden var født 1481 og altså en snes år ældre. Allerede før han var tyve, kom han med i regeringsarbejdet. Fra Norge, hvor han som ung var statholder, havde han taget sin unge elskerinde Dyveke med til København, og Dyvekes mor, Sigbrit Willumsdatter. Kong Hans døde 1513, og Christiern blev konge, selv om han ikke var helt vel lidt af adelen.
Mor Sigbrit gav ham en stor beundring for Nederlandenes succes som sejlende handelsnation, og samtidig ville det styrke Christierns stilling som nordisk konge at blie knyttet til Habsburgerne. Ud fra de rent politiske og handelspolitiske hensyn var der så forhandlet om – ja egentlig hertug Philips ældste datter, men han måtte nøjes med den yngre, Elisabeth. Samme dag som Christiern blev kronet i København, blev Mogens Gøje på kongens vegne viet til Elisabeth i Bryssel, og så hentede Erik Valkendorf hende til Danmark pr. skib. Det var vistnok samme Erik Valkendorf, der i Bergen havde sørget for, at Christiern fik øje på den unge Dyveke.
Den dag, da Elisabeth blev viet til Mogens Gøie i kongens navn, var hun ikke fyldt tretten år. Det var nok hovedgrunden til at regentinden havde trukket hendes rejse ud i lang tid, med pinlige følger. Den nordiske konge blev gift ind i huset Habsburg. Det måtte slås fast, og Christiern havde inviteret mange høje gæster til København. Der var sørget for bjerge af mad, og rigeligt med øl og vin og hestefoder, til dem og deres store følger, og til de danske adelige med fruer og folk. Men ugerne gik, kongen måtte finde på undskyldninger, og imens åd gæsterne bryllupsmad og det hele, og da bruden endelig kom, var flere høje gæster simpelthen rejst.
Turen fra Nederlandene gik op gennem Vesterhavet, og vejret var meget hårdt. Imens lod kongen holde messer i København for en lykkelig rejse, og byens kirkefolk gik i processioner i gaderne, kongen og hans mor gik med, og så kom der endelig bud, skibet var meldt ved Helsingør. Barnebruden var døden nær af søsyge. Men hun måtte stå Sundet ned, for planen var modtagelse med landsætning på Hvidørepynten nord for byen, et lidt pinligt sted, for på Hvidøre Kongsgård boede Dyveke og hendes mor om sommeren. Modtagelsen var på den åbne mark neden for kongsgården, og her talte bispen så lærd og længe, at den unge dødtrætte Elisabeth måtte sætte sig på sin hofdames skød, til kongen afbrød den uendelige latinske taleflod med et højlydt »Vel talt, bisp!«
Hele vejen ind var der arrangeret ridderspil og dystløb, alle adelige havde fået ordre til at møde i deres prægtigste rustninger, fruerne i deres herligste stads, men alt druknede i torden og plaskende styrtregn. Elisabeth kom syg til København, bryllup i Frue Kirke blev opgivet, de blev viet på slottet. Hun var nu akkurat fjorten år, og han var, på bryllupsdagen 12. august 1515, fireogtredve. Hun var syg, lille og spinkel.
Fra Habsburgerhoffet stod et fast krav om, at Dyveke skulle væk. Det skete ikke. Ægteskabet var for Christiern den Anden et fornuftparti, men han var forelsket i Dyveke. Året efter kom et gesandtskab til Danmark med venlige hilsner fra kejseren og ønsket om at få orden på Dyvekesagen. Mødet skete i Nykøbing på Falster. Sendebudet var Sigmund von Herberstain. Han havde skrevet de ord ned, han skulle sige, for ikke at lave ulykker. Kongen hørte roligt på kravet om Dyvekes fjernelse. Men der var intet svar. Herberstain var lamslået og bad om at få det kongelige nej skriftligt til kejseren, men diplomatisk korrekt svarede Christiern, at da han ikke havde fået noget skriftligt fra kejseren, var der heller ikke noget skriftligt svar til ham, Herberstain kunne forme svaret som han ville. Nederlandske udsendinge prøvede på at tale med Elisabeth, men hun lod dem fint forstå, at hendes og kongens privatliv klarede de selv. Så skal ordene ha lydt, at kom Dyveke ikke væk, skulle man vide at spille hende et puds. 1517 døde Dyveke pludselig. Om det var sygdom eller gift er aldrig opklaret. Kongen blev ude af sig selv. Torben Oxe blev anklaget og halshugget. Og året efter fødte Elisabeth deres første barn.

Christiern den Anden er et af de mærkeligste mennesker i raden af danske regenter, ikke kun frygtelig. Vi véd intet, men det kan se ud som om hans og Elisabeths ægteskab ikke blev fuldbyrdet, før Dyveke var død. Det var allerede grund nok, at Elisabeth selv var et barn, kongen kunne ha været hendes far, hvad alder angår. Men nu fik de et barn, og fra den dag var de to knyttet sammen i et ægteskab, der, så vidt vi kan se, var fast og lykkeligt. Elisabeth lærte sig dansk, så hun både talte og skrev det, og i kongens årelange kamp for at hale medgiften hjem, 250.000 gylden, der skulle falde i tre portioner, støttede hun ham. Habsburgerne ville ikke af med pengene, men i det stykke holdt hun med kongen. Hvor meget hun så til Dyveke, mens Dyveke levede, aner vi ikke, vel nok mindst muligt. Men i alt fald efter Dyvekes død fik hun et smukt forhold til Dyvekes mor Sigbrit, som hun også havde det bedste forhold til sin svigermor, kong Hanses enke Christine. Hun fødte Christiern seks børn. Tre af dem døde som små. Prins Hans og to døtre levede.
Elisabeth tog sig af regeringssager, sammen med Sigbrit, til andre tider åbenbart alene. Da Torben Oxe blev dødsdømt, var hun med til, sammen med Christine og adelige fruer, at gå i forbøn for ham, uden held. Hun fulgte kongen på rejser, men hun var ikke med i Stockholm. Om hun kunne ha hindret blodbadet, er såre tvivlsomt. Fik hun lidt nerver? Vi bør ikke overtolke et enkelt brev, men allerede 15. september 1519 havde kongen advaret hende imod at drikke for meget. Han havde spurgt en fransk doktor, der åbenbart kendte Elisabeth, så kongen kunne skrive: »I er selv hed af komplex, og rinsk vin er hed og forbrænder Eder naturen, så at I skulle blive med tiden fordærvet.« Hvis den lille spinkle og kloge unge dronning har følt trang til at styrke sig nu og da, er det forståeligt.
Selv om Danmark lå norden for Europas renæssance og blomstrende kultur, var det danske hof ikke elendigt. Christiern den Anden havde både musikere og kor ved hoffet og satte pris på musik. Men han var stadig den uberegnelige. Efter det stockholmske blodbad var Sveriges herskende klaner knækket, så han havde landet fast i sin hånd – hvis han bare fulgte situationen op. Men dels skete der uheldige ting i hans kølvand – hans tropper opførte sig som i et erobret land, og det vidste han sikkert ikke noget om, men ansvaret var hans – og dels tog han sig ikke af, at ulmende oprør slog ud i lue. Den unge Gustav Vasa havde først ikke spor held med at få Dalkarlene hidset op, blodbadet i Stockholm havde hovedsagelig ramt svenske adelige, og det fandt Dalkarlene storartet. Det var et falsk rygte om, at de skulle aflevere deres armbrøster og andre våben, der fik dem til at hente Gustav Vasa tilbage, og så var oprøret imod Christiern i gang.
Christiern havde det med lammelser, når han skulle handle. Han sørgede ikke for at slå oprøret ned i starten. Kort efter gjorde han derimod noget helt mærkværdigt. Han sprang i sadlen, og kun med et par mand red han skråt ned gennem Tyskland til Nederlandene, for nu ville han se de herlige søhandelsstæder, som Sigbrit talte om.
Hans rejse var hemmelig. Han ønskede ikke, at rigsråderne skulle standse ham. I hans navn styrede Elisabeth rigerne, sammen med Sigbrit, mens han var borte. Mens de adelige råder og lensmænd fandt det skandaløst, at de skulle forhandle med Sigbrit om landets affærer, ser det ud til, at de arbejdede godt sammen med Elisabeth. Og et dokument har vi, fra de sidste år, som viser, hvor højt Christiern selv satte hende. At de blev malet sammen på en altertavle i Helsingør er ikke mærkeligt, for sådan gjorde man. De knæler også begge to under Claus Bergs altertavle i Odense, det er også smukt nok, og ikke usædvanligt.
Men i Københavns slotsgård var der en fritrappe op til den store sal. Ved dens fod stod der efter tidens skik »bislagsten«, store stenplader, som slutning på trappens gelændermure. Den ene var i 1503 hugget af Adam van Düren, og på den sad kong Hans, med krone og scepter og æble, og med rigsvåbnet nedenunder. Den anden blev henved 1522 hugget i samme form, men lettere, i stilen lidt ændret, af stenhuggeren og bygmesteren Morten Bussert. Det havde været rimeligt, om kong Hanses hustru Christine havde siddet her, eller at Christiern den Anden havde placeret sig selv ved trappen, som hans far havde gjort det. Men i sidste øjeblik, så sent at stenen ikke er hugget helt færdig, fik han her hugget et portrætrelief i hel figur af Elisabeth. Det kan vel kun tolkes som en tak og anerkendelse fra kongens side. Relieffet er godt bevaret, kun er hendes næse slået af og ret elendigt fornyet. De to bislagsten, med kong Hans og med Elisabeth, er idag på Nationalmuseet.
Stenen dateres til 1522. I januar 1523 brød oprøret ud, imod Christiern den Anden.
På sin nederlandske rejse havde kongen naturligvis peget på, overfor dronningens familie, at til dato var kun en femtedel af medgiften betalt, så der resterede 200.000 gylden. Han fik et mindre afdrag. Han var imens kommet i et spændt forhold til sin farbror, hertug Friedrich på Gottorp. Oprøret i Sverige bredte sig. Hansestæderne rørte på sig, og det kom til krig med Danzig og Lybeck. Kongen prøvede at få hold på situationen og indkaldte til jysk stændermøde, men den jyske adel kom ham i forkøbet, opsagde ham huldskab og mandskab, og tilbød hertug Friedrich den danske krone.
Så fik Christiern igen en af sine lammede perioder. Her er det, sagnet lader ham ro tyve gange frem og tilbage over Lillebælt, og i to måneder sad han i København og gjorde ingen ting.
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